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REVESTIMIENTO DE FORMAS

Tejas Perfection

Las tejas Perfection se instalan exactamente igual que los
revestimientos traslapados con excepcion de lo siguiente:

Para obtener un patron aleatorio, las tejas Perfection deben
instalarse con una capa “de cabeza” y otra no. Instale la
primera capa como se describi6 para el revestimiento
traslapados. Cuando instale la segunda capa, gire el panel
de cabeza y fijelo. Instale la tercera capa con el panel en la
misma direccion que la primera capa y asi sucesivamente.

SECUENCIA DE INSTALACION DE LAS TEJAS PERFECTION

Las capas pares se giran a 180° y se instalan de cabeza para obtener una mejor apariencia

De cabeza

SHINENEEANAENNAE [ 7" de exposicion
|[|IIIlllllllHllI]IIllilll De cabeza

Cuadrado aleatorio de borde recto y
borde escalonado

extremo inferior de la pagina 17. Los paneles deben instalarse

Los paneles cuadrados aleatorios de borde recto y de borde sobre una pared de construccion con un espaciado en el
escalonado se producen en tres tipos diferentes. Cada uno de marco de 16" a 24" (max.) de 0.C., un minimo de 7/16" en
estos paneles tiene un patrén distinto que es identificado por 0SB 0 1/2" en cubiertas de madera contrachapada. Cuando
el nimero de muescas en "V" cortadas en el lado del panel. una ventana o una puerta interrumpan una capa, contintie
(Vea la siguiente ilustracion.) con la aplicacion como si la apertura no se encontrara ahi

) o ) para garantizar la continuidad de la apariencia aleatoria.
Para garantizar una apariencia aleatoria, los paneles deben

instalarse en el orden que se muestra en la ilustracion del

IDENTIFICACION DE LAS MUESCAS EN "V"

HEENIENIEE NN

6/09



Fibrocemento CertainTeed | CONSEJOS Y TECNICAS DE INSTALACION

Tira inicial/Capa inicial

Para asegurarse de que las ranuras de chaveta estén
completamente respaldadas por fibrocemento, instale la
primera capa de revestimiento cuadrado aleatorio de borde
recto y de borde escalonado sobre una capa inicial de piezas
completas de 8-1/4" de revestimiento traslapados. Si esta
pasando de revestimiento traslapados de menos de 8 1/4" a
revestimiento de formas, use revestimiento traslapados de
8-1/4"como capa de inicio en esa transicion. Si esta iniciando
una pared con revestimiento cuadrado aleatorio de borde
recto y de borde escalonado, coloque una tira inicial debajo
de la capa de inicio de 8-1/4".

Tira inicial
Puede usar molduras de fibrocemento, madera tratada a

presion o de vinilo para la tira inicial. Debe tener 2" de ancho
y de 1/4" a 5/16" de grosor.

Cuando comience la instalacion al nivel del piso, establezca
una linea recta y a nivel como referencia (linea de gis)

para guiar la colocacion de la tira inicial y la capa inicial

de revestimiento (revestimiento traslapados de 8 1/4" como
minimo).

1. Encuentre el punto mads bajo de la cubierta y meta
parcialmente un clavo en una esquina, 1" por encima de
la esquina mas baja. Asegurese de que este punto tenga la
elevacion suficiente para garantizar que el revestimiento
quede instalado a una distancia minima de 6" por encima
del nivel del piso acabado o de 1" por encima de las
superficies en las que podria acumularse agua.

2. Amarre una linea de gis al clavo y estire la linea de gis
desde este clavo hasta la esquina opuesta de la casa,
usando un nivel de linea o un nivel de 4' (como minimo)
para asegurarse de que las lineas estén rectas.

3. Azote la linea de gis y repita el procedimiento alrededor
de toda la casa.

4. Usando la linea de gis como guia, fije una tira inicial.
Capa inicial

1. Usando la tira inicial como guia, fije la capa inicial de tal
forma que el extremo inferior se proyecte por lo menos
1/4" por debajo del extremo inferior de la tira inicial.

2. Fije a la pared siguiendo las instrucciones del revestimiento
traslapados.

Primera capa
Primer panel

1. Comience con un panel N° 1 en el lado izquierdo de la
pared. Midiendo desde la parte interior de la placa, localice
el centro del componente del marco mas lejano que se
encuentre a 48" de la placa.

2. Reste 1/8" a la medida tomada del paso 1. Esta serd la
dimension del primer panel N° 1. Midiendo desde el lado
derecho del primer panel, corte el lado izquierdo del panel
con esas dimensiones.

SECUENCIA DE INSTALACION PARA 6 CAPAS DE REVESTIMIENTO CUADRADO ALEATORIO

Los paneles tienen una compensacion de 16"

Placa de 6"
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Placa esquinera de 6"
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3. Usando este método de instalacion, los extremos de todos
los paneles deberan quedar en el centro de un montante
(si las paredes fueron construidas de manera apropiada a
16" 024" 0.C)

4. Coloque el panel recortado a 1/8" de la placa para
moldura. Asegurese de instalar el revestimiento con la
textura, el sellador o la superficie pintada orientados hacia
afuera.

5. Comenzando desde el lado izquierdo del panel, coloque su
primer clavo 1" por encima de la parte superior de las
ranuras de chaveta y a una distancia minima de 3/8" del
borde del panel. Esto garantizara que los clavos queden
ocultos. Siga clavando 1" por encima de las demas ranuras
de chaveta. Termine el panel con un clavo en el borde
derecho. (Vea la siguiente ilustracion.)

Segundo y tercer paneles y paneles subsecuentes

1. Haga coincidir las muescas en "V" correspondientes
del panel (1 con 1, 2 con 2, 3 con 3). Fije los paneles
correspondientes a la pared de la misma forma que el
primer panel. (Vea la ilustracion de la pagina 17.)

2. Continde con esta secuencia hasta el final de la pared.

Recuerde dejar un espacio de 1/8" alrededor de ventanas,
puertas, molduras, etc. para poner sellador. (Consulte la
seccion Sellado en la pagina 26.)

Segunda capa

1. Para garantizar un patrén aleatorio, inicie la segunda capa

usando un panel N° 3. Determine el punto de inicio para
un panel N° 3 al medir 32" desde el lado derecho del
panel N° 1 de la primera capa o 16" hacia adentro desde
el lado izquierdo del panel N° 3 y haga una marca.

. Instale el panel N° 3 desde la marca y hacia la derecha.

. Para obtener una exposicién apropiada, mida hacia abajo

desde la parte superior del panel o hacia arriba desde la
parte inferior del panel y haga una marca. Alinee esta
marca con la parte superior de los paneles instalados en
la pared de la primera capa. Consulte los siguientes
lineamientos para las exposiciones especificas del
producto:

a. Exposicion de 5" del cuadro aleatorio de borde recto:
mida hacia abajo 7" o mida 5" hacia arriba.

b. Exposicion de 7" del cuadro aleatorio de borde recto:
mida hacia abajo 9" o mida 7" hacia arriba.

¢. Cuadro aleatorio de borde escalonado: mida 7" hacia
arriba.

. Instale los paneles haciendo coincidir las muescas

en "V" identificadoras (1 - 1,2- 2, 3 - 3) en la secuencia
recomendada, siguiendo desde la izquierda hacia la
derecha horizontalmente por toda la pared.

. Rellene el espacio del lado izquierdo del panel N° 3 hasta

la esquina con un panel N° 2 (corte para ajustarlo).

GUIA DE CLAVADO PARA EL REVESTIMIENTO CUADRADO ALEATORIO

L1l

Clave a 1" por encima de cada dos ranuras de chaveta
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Tercera capa

1. Para continuar con el patron aleatorio, comience la tercera
capa con un panel N° 2 y siga los mismos procedimientos
que en la segunda capa.

Capas subsecuentes

1. Comenzando con la capa 4, repita el mismo procedimiento
que para las capas 1,2 y 3.

2. Consulte las ilustraciones para el disefio de las capas.

3. Recuerde que la secuencia es: 1, 3, 2, 1, 3, 2, 1, en diagonal
subiendo por la pared con una compensacion de 16"
(Vea lailustracion de la pagina 17.)

4. Aseglrese de dejar 1/8" de espacio entre la moldura de la
esquina y el panel.

5. Cuando una ventana o una puerta interrumpan una capa,
contintie con la aplicacion como si la apertura no se
encontrara ahi.

NOTA: Cuando instale formas cuadradas aleatorias en
extremos de hastiales, siga usando los mismos métodos que
se describieron en parrafos anteriores.

GUIA DE COLOCACION Y DE CLAVADO PARA
LOS OCTAGONOS Y LOS MEDIOS CIRCULOS

Octdgonos y medios circulos

Los paneles octagonales y semicirculares se fabrican con

un solo disefio. Hay ocho tejas de 6" de ancho por panel.
Cuando los paneles se instalan de manera apropiada, cada
dos capas habra juntas verticales que se alinearan con
montantes espaciados a 16" 0 a 24" en los centros. Los
bordes verticales de los paneles de las capas intermedias no
se apoyaran sobre montantes. Los paneles se deben instalar
sobre una pared de construccion con una cubierta de OSB
de un minimo de 7/16" o de madera contrachapada de un
minimo de 12".

Tira inicial/Capa inicial

Para asegurarse de que las ranuras de chaveta estén
completamente respaldadas por fibrocemento, instale la
primera capa de revestimiento octagonal o semicircular
sobre una capa inicial de piezas completas de revestimiento
traslapados de 8 1/4". Si esta pasando de revestimiento
traslapados de menos de 8 1/4" a revestimiento de formas,
use revestimiento traslapados de 8-1/4"como capa de inicio
en esa transicion. Si esta iniciando la pared con revestimiento
octagonal o semicircular, coloque una tira inicial debajo de

la capa inicial de 8-1/4".
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Tira inicial
Puede usar molduras de fibrocemento, madera tratada a

presion o de vinilo para la tira inicial. Debe tener 2" de ancho
y de 1/4" a 5/16" de grosor.

Cuando comience la instalacion al nivel del piso, establezca
una linea recta y a nivel como referencia (linea de gis) para
guiar la colocacion de la tira inicial y la capa inicial de
revestimiento (revestimiento traslapados de 8 1/4" como
minimo).

1. Encuentre el punto més bajo de la cubierta y meta
parcialmente un clavo en una esquina, 1" por encima de
la esquina mads baja. Aseglrese de que este punto tenga la
elevacion suficiente para garantizar que el revestimiento
quede instalado a una distancia minima de 6" por encima
del nivel del piso acabado o de 1" por encima de las
superficies en las que podria acumularse agua.

2. Amarre una linea de gis al clavo y estire la linea de gis
desde este clavo hasta la esquina opuesta de la casa,
usando un nivel de linea o un nivel de 4' (como minimo)
para asegurarse de que las lineas estén rectas.

3. Azote la linea de gis y repita el procedimiento alrededor
de toda la casa.

4. Usando la linea de gis como guia, fije una tira inicial.
Capa inicial

1. Usando la tira inicial como guia, fije la capa inicial de tal
forma que el extremo inferior se proyecte por lo menos
1/4" por debajo del extremo inferior de la tira inicial.

2. Fije a la pared siguiendo las instrucciones del revestimiento
traslapados.

LA RANURA DE CHAVETA SE ALINEA
CON EL CENTRO DE LATEJA

‘ 1 0

k _ Los bordes verticales de las

\\\1\\“\\&\\‘\‘\\\1{]\\.

capas impares quedaran sobre

los montantes
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Primera capa
1. Comience en el lado izquierdo de la pared.

2. Midiendo desde la parte interior de la placa, localice el
centro del componente del marco mas lejano que se
encuentre a 48" de la placa.

3. Reste 1/8" de la medida tomada en el paso dos. Esta sera
la dimension del primer panel. Midiendo desde el lado
derecho del primer panel, corte el lado izquierdo del panel
con esas dimensiones.

4. Cologue el panel recortado a 1/8" de la moldura del lado
izquierdo. Fije el panel por encima de cada dos ranuras de
chaveta. No fije entre las ranuras de chaveta.

5. Trabajando de izquierda a derecha, instale los paneles.
Aseglirese de instalar el revestimiento con la superficie
texturizada, sellada o pintada orientada hacia afuera.

6. Deje un espacio de 1/8" entre el tltimo panel y el ribete
para el sellador.

7. Los octagonos y los medios circulos deben instalarse
con las juntas colocadas a tope; no es necesario colocar
sellador. Siempre coloque sellador entre el revestimiento
y la moldura.

Segunda capa

1. Comenzando en el lado izquierdo, ubique el primer panel
completo instalado en la primera capa.

2. Comience la segunda capa a 21" (3-1/2 tejas) de la primera
pieza completa. Este espacio horizontal alineara
verticalmente el centro de cada teja de la segunda capa
con las ranuras de chaveta de la primera capa.

3. Para obtener la exposicion adecuada, mida 9" hacia abajo
desde la parte superior del panel y haga una marca. Alinee
esta marca con la parte superior de los paneles de la
primera capa. (Vea la ilustracion.)

Importante: Aseglrese de que la parte superior de las
ranuras de chaveta quede oculta por el panel traslapado
antes de fijar los paneles de revestimiento.

4. Fije el panel. Tendra que fijarlo a la cubierta debido a que
los bordes verticales de la segunda capa no quedaran
sobre los montantes colocados a 16" 0.C.
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Capas subsecuentes

1. Instale la tercera, quinta y todas las otras capas nones en
la misma posicion horizontal que la primera capa. Deje
una exposicion de 7".

2. Instale la cuarta, sexta y todas las otras capas pares en la
misma posicion horizontal que la segunda capa. Deje una
exposicion de 7".

3. Cuando una ventana o una puerta interrumpan una capa,
contintie con la aplicacion como si no existieran.

Centrado de los medios circulos y los
octdagonos en los extremos de hastiales

NOTA: Al realizar el calculo de los materiales, considere un
indice de desperdicio mucho mas alto que para una pared
recta. Los indices de desperdicio pueden exceder el 30%
en las aplicaciones en hastiales.

Cuando sea posible, las instalaciones en hastiales deben
terminar con una sola teja redonda u octagonal en el pico.

Terminar con una sola teja redonda u octagonal
1. Mida la altura del hastial (en pulgadas).
2. Divida la altura del hastial entre 7".

3. Si obtiene un numero par, centre la primera capa de los
medios circulos o de los octdgonos sobre una ranura de
chaveta.

4. Si obtiene un nimero impar, centre la primera capa sobre

un medio circulo o un octagono.

DEJE CAER UNA PLOMADA
PARA ENCONTRAR EL
CENTRO DEL HASTIAL

CENTRE EL
PANEL EN EL
HASTIAL

Elaboracion de una plantilla para angulo de ataque

1.

2.

Marque el centro del hastial.

Si contintia desde una capa previa de 8-1/4" de
revestimiento traslapados, no instale una tira inicial.

En caso contrario, instale una tira inicial y una pieza de
8-1/4" del revestimiento traslapados como capa inicial.

Coloque una pieza corta de revestimiento a lo largo
de la tira inicial contra el borde izquierdo del hastial.

Coloque una segunda pieza del revestimiento contra
la moldura en el dngulo de ataque del hastial.

Use esta plantilla como guia cuando corte los paneles
para que se ajusten al hastial.

Trace con un lapiz a lo largo del borde de esta pieza,
transfiriendo el angulo de ataque a la pieza de revestimiento.

Primera capa

1.

Localice la primera pieza en relacion con la linea central

del hastial. El panel puede quedar colocado en cualquier
lugar a lo largo de esta linea, siempre y cuando la ranura
de chaveta o la cara de la teja queden centradas.

. Clave aproximadamente a 1" por encima de la parte

superior de cada dos ranuras de chaveta. No clave entre
las ranuras de chaveta.

. Termine hacia el lado derecho y el izquierdo, dejando

espacios de 1/8" entre la moldura y el lado del primer
y del dltimo panel.

Capas subsecuentes

1.

Use la plantilla de éngulo de ataque para rellenar el panel
inicial de la segunda capa.

Instale la segunda capa y las capas posteriores de acuerdo
con las instrucciones para los medios circulos o los
octagonos.

Clave en la cara visible la tltima pieza en la parte superior
del hastial y las piezas pequefas requeridas para rellenar en
el angulo de ataque.

CENTRE LA RANURA DE
CHAVETA A LA MITAD /é

DELATEIA

R
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REVESTIMIENTO VERTICAL

Instale cada panel en sentido vertical o en forma paralela al
marco de la pared. Apoye todos los bordes de los paneles

en los marcos. El revestimiento vertical se clava en la cara
visible. Se puede instalar sobre paredes preparadas
adecuadamente con un maximo de 24" O.C. de espacio en

el marco. Se recomienda que el revestimiento se fije en los
montantes o en el marco. Consulte el reporte ESR-1668 de
ICC-ES que se encuentra en Certainteed.com para conocer las
recomendaciones de fijacion especificas. Es posible fijarlo en
otros materiales estructurales si esta permitido por los codigos
de construccion locales y/o las condiciones del proyecto.

NOTA:

1. Las irregularidades en los marcos pueden reflejarse a
través del revestimiento ya colocado. Para reducir el
problema de muros disparejos, use cufas en el
revestimiento segun se requiera.

2. Antes de instalar el revestimiento, revise y cumpla con
todos los cddigos y reglamentos locales de construccion
relacionados con el uso apropiado de barreras resistentes
a la intemperie, revestimientos para paredes, barreras
contra vapor, etc.

SOBRE ABERTURAS

JUNTA VERTICAL OPCIONAL

-

7

[

Linea de gis

Trace una linea recta y horizontal como referencia para guiar
la colocacion del panel.

1. Encuentre el punto mads bajo de la cubierta y meta
parcialmente un clavo en una esquina, 1" por encima
de la esquina mas baja. Asegurese de que este punto tenga
la elevacion suficiente para garantizar que el revestimiento
quede instalado a una distancia minima de 6" por encima
del nivel del piso acabado y de 1" por encima de las
superficies en las que podria acumularse agua.

2. Amarre una linea de gis al clavo y estire la linea de gis
desde este clavo hasta la esquina opuesta de la casa,
usando un nivel de linea o un nivel de 4' (como minimo)
para asegurarse de que las lineas estén rectas.

3. Azote la linea de gis y repita el procedimiento alrededor
de toda la casa.

OPCION PARA APILAR PANELES

Use tapajuntas

=
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Instalacion

No instale una tira inicial.

1.

2.

Use la linea de gis como guia.

Deje un espacio de 1/8" entre el revestimiento y la moldura
para permitir el movimiento estructural. Siempre coloque
sellador entre el revestimiento y la moldura.

. Fije el revestimiento en todos los lugares en donde haya

montantes.

. No fije a una distancia menor de 2" desde las esquinas en

cualquier direccion.

Aplicacion de revestimiento en tablones
y listones

El revestimiento de fibrocemento de CertainTeed también se
puede aplicar con un estilo de tablones y listones. Puede usar
madera, fibrocemento, madera compuesta o PVC celular
como listones.

Si instala listones cortados a partir del fibrocemento, pinte o
entinte los bordes cortados. No selle la parte posterior de
los listones de fibrocemento.

INSTALACION TIPO LISTONES &= Sae a5 uniones

Separe los sujetadores verticalmente a un maximo de 6"
0.C. en todos los bordes del revestimiento y a 12" 0.C. en Selle los
los componentes intermedios del marco. Consulte ICC-ES bordes
ESR-1668 para conocer los requisitos especificos de
sujecion. : Clavo 3/4"

. Clave cada desde el
Pinte todos los bordes cortados en campo. 16" e borde
Alinee a tope todos los paneles verticales.

NO INSTALE UNA TIRA INICIAL
6/09
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SOFITO

Preparacion del sofito

El sofito de fibrocemento de CertainTeed debera aplicarse

a los componentes del marco estructural espaciado a no
mas de 24" 0.C,, con la dimensién mas larga perpendicular
al marco.

Prepare la instalacion del sofito al clavar por lo menos una
tabla para clavos 2x a lo largo de la pared, con el extremo
inferior de la tabla para claves al nivel del extremo inferior de
la facia. En cada junta a tope del sofito, respalde la junta con
marcos 2x que vayan desde la facia hasta la pared. Si las
esquinas del sofito seran ingleteadas, clave los bloques 2x
desde la esquina de la facia hasta la esquina de la pared.

Si piensa utilizar un canal H en las esquinas ingleteadas, clave
el canal H en el bloque 2x y deslice el sofito cortado dentro
de él. Corte el sofito 1/8" mas corto que el canal H para
permitir la expansion y la contraccion.

[T
11
[T1]
[T

Sofito suave ventilado

L]
[
L]
11

Sofito ventilado de cedro
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Instalacion

1. Corte los paneles de sofito de fibrocemento de CertainTeed
con la cara orientada hacia abajo usando una cizalla
mecanica o una sierra circular.

2. Imprime o pinte los bordes cortados antes de instalar el
sofito. No imprime ni pinte la parte posterior del sofito.

3. Use clavos galvanizados de doble recubrimiento o de acero
inoxidable 6d u 8d (con cabeza de 1/4" como minimo).

4. Fije el sofito a por lo menos 3/4" del borde lateral, a 3/8"
del extremo a tope y a por lo menos 2" de la esquina.
Separe los fijadores cada 12" a lo largo del borde anterior
y posterior.

5. Los extremos a tope deberan estar en contacto, fijados en
los extremos correspondientes y soportados por un marco.

§
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Requisitos para la ventilacion apropiada
del sofito

La ventilacion apropiada del tico es importante para
cualquier casa. El Cédigo Internacional de Construccién (IBC)
2006, en la seccion 1203 Ventilacion, ofrece una guia basica
para determinar la ventilacion adecuada para cualquier casa.
Bajo ciertas circunstancias, es posible que la informacion aqui
provista no resulte en una ventilacién adecuada. Por lo tanto,
el calculo que se ofrece sélo debera usarse como guia.

El lineamiento del IBC indica que cualquier atico o espacio
entre el piso superior y el techo tendréd que estar ventilado.
Indica un pie cuadrado de drea de ventilacion por cada
150 pies cuadrados de espacio en el atico.

Si se ha instalado un retardador de vapor de menos de un
perm en el lado calido del techo o si al menos un 50% del
area de ventilacion requerida cuenta con ventilacién del
hastial o de cumbrera, sélo necesitard aiiadir la mitad del area
de ventilacién que se requeriria en otras situaciones. El
requisito seria entonces de un pie cuadrado de éarea de
ventilacion por cada 300 pies cuadrados de espacio del ético.

Como determinar la ventilacion del sofito

1. Busque los requisitos del cddigo local para la
ventilacién total del ético.

1:150 requiere 1 pie cuadrado de ventilacion por cada
150 pies cuadrados de espacio del atico.

1:300 requiere 1 pie cuadrado de ventilacion por cada
300 pies cuadrados de espacio del dtico, si se instala una
barrera de vapor que cuente con un rango de transmision
que no exceda 1 perm en el lado cdlido del techo.

2. Determine el area total del ético (pies cuadrados) que
serd ventilada. 40 pies x 30 pies = 1,200 pies cuadrados

3. Area libre total de ventilacion requerida para el atico.
1,200 pies cuadrados / 150 = 8.0 pies cuadrados

4, Convierta los pies cuadrados en pulgadas cuadradas.

8.0 pies cuadrados x 144 = 1,152 pulgadas cuadradas

. Ubicacion de las ventilas.

50% en cumbreras, ventilas del techo o del hastial
= 1,152 x .50 = 576 pulgadas cuadradas 50% en el sofito /
alero = 1,152 x .50 = 576 pulgadas cuadradas

. Area total de ventilacién del sofito requerida.

Area del sofito disponible para ventilacién: 80 pies lineales
x 2 pies de profundidad del sofito = 160 pies cuadrados
Area de ventilacion requerida por pie cuadrado de sofito
=576 pulgadas cuadradas / 160 pies cuadrados = 3.6
pulgadas cuadradas / pies cuadrados

7. Seleccion del producto para el sofito.

Determine la cantidad de sofito ventilado que se requiera:

Divida el area neta libre requerida determinada para
las ubicaciones del alero entre el area libre neta del
producto del sofito.

Instale la cantidad requerida de sofito ventilado R
de acuerdo con el célculo. Q
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SITUACIONES ESPECIALES

Paredes no verticales

El revestimiento de fibrocemento de CertainTeed se puede
instalar en paredes no verticales cuando:

1. Las paredes estén al menos a 60°, medidos con respecto
al plano del piso.

Bloques de concreto y paredes
de concreto vaciado

El revestimiento de fibrocemento de CertainTeed se puede
instalar sobre bloques de concreto y sobre paredes de
concreto vaciado. CertainTeed recomienda que el
revestimiento se instale sobre el enrasado. (Vea la siguiente

2. La pared no sea un techo funcional por encima de un ilustracion.) El revestimiento también se puede aplicar

espacio habitado.

Antes de que instale el revestimiento de fibrocemento

CertainTeed en paredes no verticales, instale un solado
de 15 libras (como minimo) de fieltro 0 de membrana

impermeabilizante.

directamente sobre la pared usando sujetadores
especializados. Para obtener recomendaciones de instalacion
especificas, consulte los documentos técnicos en nuestro sitio
web, CertainTeed.com.

FIJACION EN MAMPOSTERIA

* Tape el borde superior de la capa del revestimiento

para evitar que el agua entre detras del revestimiento.

* Coloque un tapajuntas en todos los accesorios
para desplazar el agua lejos del sustrato.

PARED NO VERTICAL

Tiras de enrasado y sujecion
de acuerdo con los codigos
Barrera resistente locales de construccion
a la intemperie

Sistemas alternativos para paredes

El revestimiento de fibrocemento de CertainTeed se puede

aplicar sobre sistemas alternativos para paredes como paneles
estructurados aislados (SIP), formas de concreto aisladas (ICF)
y sistemas Rainscreen. Los requisitos para la sujecion del

revestimiento dependen del disefio especifico de la pared. Los

medios de sujecion del revestimiento en sistemas alternativos
para paredes deben regirse por los cddigos de construccion
locales. Consulte las recomendaciones para revestimientos del
fabricante del sistema especifico para paredes.
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ACABADO

Sellado

Use sellador de alta calidad especial para exteriores o un
sellador que cumpla con el estandar C-920 (Grado NS, Clase
25) de la ASTM. Los selladores deberan ser del mismo color o
poderse pintar. Debera ser compatible tanto con el
revestimiento de fibrocemento como con los materiales que
se usan para la moldura. Compruebe el brillo y la textura del
sellador para asegurarse de que sea compatible con la
pintura.

Antes de que comience a sellar, es recomendable que retire el
polvo y otros restos. Selle en cualquier lugar en donde el
revestimiento se junte con la moldura verticalmente en las
esquinas y alrededor de ventanas y puertas.

Siga las instrucciones de aplicacion del fabricante del sellador.

SELLE ENTRE EL REVESTIMIENTO

Y LA MOLDURA
o [e]
o [e]
o o}
[¢] Q

Pintura

El revestimiento, el sofito y las molduras de fibrocemento de
CertainTeed deben poder respirar. Nunca imprime, pinte ni
tifia completamente la parte de atrds. Es normal encontrar
un poco de imprimador, pintura o tinte aplicados en la
parte posterior de fabrica.

Todo el revestimiento, el sofito y las molduras de 7/16" de
CertainTeed estan sellados con el sistema de sellado
FiberTect™ de CertainTeed. Usted tiene hasta 24 meses
para aplicar una capa de acabado. Use pintura o tinta
100% de latex acrilico de alta calidad.

Antes de aplicar la capa de acabado, siempre siga las
recomendaciones del fabricante de la pintura para la
preparacion de la superficie y la aplicacion de la pintura.

Nunca aplique pinturas ni tintes de aceite al revestimiento,
al sofito o a las molduras de fibrocemento de CertainTeed.

Tehido

Si desea utilizar WeatherBoards de fibrocemento tefiido,

le recomendamos ampliamente que compre una de las seis
opciones pretenidas estandar. Esto le proporcionara la mejor
apariencia y rendimiento generales del producto. Si decide
imprimar las placas WeatherBoards de fibrocemento después
de comprarlas, le recomendamos que el tefiido se realice en
una posicion horizontal antes de su instalacion. Debera teiir y
evaluar una pequeia cantidad del material para asegurarse de
que queda satisfecho con la apariencia antes de teiiir todo el
material necesario para el trabajo.
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En este folleto se describen e ilustran los pasos necesarios para
instalar el revestimiento, el sofito y las molduras de fibrocemento
CertainTeed. Su proposito es ofrecer informacion y consejos

practicos que simplifiquen el proceso de instalacion.

CertainTeed no aceptard ninguna responsabilidad bajo su
Garantia Limitada por escrito si no se cumplen nuestros
requisitos minimos del proceso apropiado de instalacién que se
describe en este folleto. Consulte la seccién Limitaciones de la
Garantia Limitada del revestimiento de fibrocemento de
CertainTeed. Cualquier desviacion respecto de nuestros
requisitos minimos para la instalacion deberd notificarse a
CertainTeed Corporation y aprobarse por escrito.
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